Deutsch

3M™ Littmann® Master Cardiology-
Stethoskop

Herzlichen Gliickwunsch zu Threm neuen Littmann
Master Cardiology-Stethoskops,

Alle Littmann Stethoskope werden nach dem neuesten

Stand der Technik und aus den bestmdglichen

Materialien hergestellt. Hohe akustische

Em findlichkeit, Tragekomfort und Langlebigkeit haben
L 20 ¢inem weltweiten Standard

fiir die Auskultation gemacht.

Das Bruststiick aus massivem Edelstahl verhindert
Verluste ndu‘&ﬂmmit Da;x:rg:‘mgc Master-
Bruststiick mit Frequency- ¢

den einfachen Wechsel zwischen mcdngam

, ohne das Bruststick vom Paticaten 2u
entlernen, Das patentierte Master Bruststick verbindet
auBerdem die traditionelle Membran- und
Trichtertechnik in einem einseitigen Bruststiick. Durch
e i Fomis gl Duh,
Fi

cinfaches erhhen des Anpressdrucks schalten Sie auf
das Abhiscen hoher Frequenzen um, obne dabei das
Bruststiick vom Patienten entfernen zu missen.
Mﬂxhgb&xmspaxlhrv«ﬂnm-»\qmmr
schwer Stellen oder die Auskultation von
Kindern zum Stethoskop.

Weitere Merkmsale des 3IM™ Littmann® Master
Cardiologys sind ein palielmfmwidm Antikiltering
~membran, komfortable, komekt

iven sowie eie staparicrfihi ;‘geooppem.ém
AMW&WMmm
Doppdsdlludtsys gm:haue i
e nsiich ausitzliche Ummaniclung des

Aber vor allem: lznl.ilumm-Slahskop Master
C Namen Littmann, ¢in
WM% wehtweit fir uniibertreflliche Qualitit
steht. Als anerhnnw‘l'cchno!ogndﬂhm in der
Auskultation st die Marke Littmann fhre persdaliche
Versicherung fiir akustische Uberlegenheit, innovatives
Design und auBergewdhaliche Leistung.

Gebrauchsanleitung

Veriinderung des Frequ mit der
Dual Frequency Mm‘) g

Das IM™ Litmana® Master Cardiology-Stethoskop ist
mil einer patentierten stimmbaren Membran (Dual

-Membran) ausgestattet, mit der sich sowoh!
hohe als auch niedrige Frequenzen abhdren lassen, ohne
das Bruststiick vom Patienten zu entfemen.

traditioncllen Trichters).

ist nur ein sehr leichter
Anpressdruck notwendig.
Hoke Frequenzen: Um
beim Gebrauch der
stimmbaren Membran die

Gerdusche mit hoberen

Frequenzen abzuhdren
(Modus der traditionellen Membran), das Bruststick
fest aufdriicken. Jetzt kbnnen Sie abwechseind die
niedrigen und hohen Frequenzen abhren, ohine das
Bruststick vom Patienten zu entfernen indem Sie
lediglich zwischen leichten und festem Anpressdruck
des Bruststiicks wechseln,

Einstellung der Ohrbiigel

Ihr neves Littmann-Stethoskop
ist 50 konstruiert, dass es sich
dem Ohr duBerst bequem
anpasst und akustisch
abgedichiet ist. Die Ohrbiigel
sind in ¢inem anatomisch

| korekten Winkel geformt. Die
Ohroliven sollten beim
einsetzen in die Ohren nach
vome ~ in Richtung der
Ohrkanile - zeigen.

Um die Federspannung im
Ohebiigel zv reduzieren, die
Ohrbiigel an der Biegung dicht
bei den Ohroliven festhalten
und allmhlich
auscinanderzichen, bis sic
vollkommen ausgestrecki sind.

Um dic Federspannang zu
erhohen, die Ohrbiige] am

2 Zum
Kunststoffschlauch festhalten
und zusammendrikcken, bis
o sad! dic Kunststoffschliuche

beriihren. Den
\’otgmg eventuell wiederholen.

Fir maximale akustische

Leistung st das Stethoskop it
m@ bequemen, patentierten 3MM
wurde cin peves

Littmann® Soft-Ohroliven
:@ Stethoskop wurde
Design zur Befestigung der

ausgestatiet. Bei diesem
Ohroliven an den Ohrbageln eingesetzt. Die Obroliven




werden auf die Enden der Ohrbiigel aufgeschoben und
fest eingerastet. Zum Entferen fest an der Ohrolive
zichen.

Entfernen der Membran und Reinigung
des Bruststiicks

Mit der Membran nach unten
2¢igend, mit beiden Daumen
an einem beliebigen Punkt
auf den Ring driicken und
{iber den Rand des
Bruststiicks abrollen. Die
Membran und den Ring vom
Bruststiick entfemen und die
cinzelnen Bestandteile in Scifenlosung reinigen oder mit
Alkehol abwischen. Die Oberflichen des Bruststicks
. ebenfalls mit Seifenldsung reinigen oder mit Alkohol
abwischen. Alle Teile und Oberflichen sind vor dem

£ N

Wiederzusammensetzen griindlich zu trocknen.
Zusammenbau und Auswechseln der
einstellbaren Membran
Verteilen Sie mit der
{ Fingerspitze eine Kleine Menge
Talkumpuder auf der Innenseite
) des flexiblen Rands der
Membran. Dies erleichtert den
\/ / Zusammenbay und
gewihrleistet eine weiterhin

gute Umschallung zwischen hohen und niednigen
Frequenzen. Oberfliissiges Talkumpuder durch leichtes
Klopfen mit dem Finger von der Membran entfemen,

Den flexiblen Membranrand in
die Ringrille einsetzen. Der
Ring sollie zuerst Gber die
beschrifiete Seite der
Membrane positioniert werden.

Der flexible Rand sollte glatt

und vollstindig im Ring sitzL.

A Den diuberen Rand des Rings
( 2] gel. awischen Daumen und
Fingem zusammendriicken und

somit dic gesamte Verbindung
leicht bicgen. Diesen Vorgang
nach einer Viericldrehung des Satzes wiederholen.

Um Ring/Membran am
Bruststiick zu befestigen, die

/ Ringrille (mit der befestigten
Membran) an einer Stelle im
Rand des Bruststidcks einsetzen
und mit dem Daumen
festhalten,

Den Ring langsam mit
gegensitzlicher
Daumenbewegung um das
ganze Bruststiick herum und
/| ber dessen Rand rollen.

Den Koatakt zwischen
Membran und Ring den Rand
entlang auf gleichmaBigen Sitz

prifen. Genngfiigige
‘ Anderungen konnen durch

leichtes Wegziehen und
Abrollen des Rings von der
Membran vorgenommen.

pezialverfahren-Adapter (dies soll als
erschrift der Packungsbeilage
genommen werden)

Beim Littmann Master Cardiology-Stethoskop ist ¢ine
vollstindige Abdichtung des Brusistiicks
wilnschenswert, so dass es nicht die Hawt berhrt. Der

Spezialverfahren-Adapter
sichert cine vollstindige
Abdichtung bei Auskultation
kleiner Stellen, durch die
Verkleinerung des Bruststisck-

Durchmessers. Er ist elastisch

und bequem und besonders

nidtzlich bei Kindem und diinnen Patienten, um Pllaster
herum und bei der Caroticus-Analyse.

Der Spezialverfahren-Adapter ist so eatworfen, dass er
genan fiber die Membranseite des Bruststiicks passt and
die Bestimmung niedriger und hober Frequenzen durch
Verbesserung der Lokalisierung der Quelle verbessent,

Der Adapter wird am Bruststiick befestigt, indem er
iiber die Membran gepresst wird, Er kann ohne
Probleme durch Wegziehen vom Bruststiick entfemt
werden. Er kann mit Alkoho! und warmen Seifenwasser
gereinigt werden.

Allgemeine Hinweise zur Anwendung und
Wartung

+ Extreme Hitze baw. Kalte, scharfe Reinigungsmittel
und Ole vermeiden.

+ Das gesamte Stethoskop kann mit einer
alkoholhaltigen Lisung oder mildem Seifenwasser
abgewischt werden.

+ Ohroliven kdnnen zur griindlichen Reinigung von
den Ohebiigeln entfernt werden.

HINWEIS: Das Stethoskop nicht in Fliissigkeiten

cintauchen oder autoklavieren. Sollte eine Desinfektion

notwendig sein, kann das Stethoskop mit einer 70%igen

Isopropyl-Alkohol-Losung abgewischt werden.

Service- und Garantieprogramm fiir das
Littmann-Stethoskop

Ihr Littmann Stethoskop wird mit dem besten Service-
und Garantieprogramm in der Branche geliefert. Fiir
das Littmann Master Cardiology-Stethoskop gewdhren
wir sicben (7) Jahre Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler. Sollte wihrend der Garantiezeit ein
Material- bzw, Verarbeitungsfehler auftreten, werden
Reparaturen nach Einsendung des Stethoskops an 3M
kostenlos durchgefithrt. Es sei denn, diese Defekie sind
auf unsachgemiiBen Gebrauch oder zufallige
Beschidigung zurickzufiihren.

Im Falle einer Reparatur oder Serviceleistung, legen Sie
bitte eine kurze Erklirung bzgl. der gewlnschien
Reparatur- oder Serviceleistung einschlieBlich Thres
Namens, Adresse und Telefonnummer bei. Senden Sie
1hr Stethoskop bitte an folgende Adresse:

3M Ostesreich GmbH
Bldg. 502, Suite 200
3350 Granada Ave. North
Oakdale, MN 55128

In Osterreich:

3IM Health Care Service Centre
3M Canada Inc.

80 Entesprise Drive South
London, Ontario

Canada N6N1C2
1-800-563-2921

Fiir Service- und Reparaturarbeiten aulechalb der USA
und Canada setzen Sie sich bitte mit Threr lokalen 3M
Niederlassung in Verbindung.



Erklirung der Symbole
A' Achiung, siche Gebranchsasweisung.
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